Mobiltelefon
Benutzerhandbuch

+ Je nach Software Ihres Telefons oder Ihres Netzbetreibers
kann der Inhalt dieses Handbuchs teilweise vom
Funktionsumfang Ihres Telefons abweichen.

+ Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen
werden, und Samsung gibt keine Erklarung ab und
(Ubernimmt keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder
Dienste fiir irgendeine Zeitdauer verfugbar bleiben werden.

+ Dieses Produkt enthalt bestimmte freie/Open-Source-
Software. Die genauen Bedingungen fii die Lizenznutzung
sowie die Haftungsausschliisse, Bestétigungen und
Bekanntmachungen finden Sie auf der Website von
Samsung unter opensource.samsung.com.

www.samsungmobile.com

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt erfilt ie geltenden nationalen
s AR SAR-Grenzwerte von 2,0 Wikg. Die spezifischen
SAR Hochstwerte finden Sie im Abschnitt
Informationen zur SAR Zertiizierung
(Spezifische Absorptionsrate)” dieses
www.sar-tickcom  Handbuchs.
Wenn Sie das Produkt in unmittelbarer
Korpemahe tragen oder nutzen, halten Sie.
zwischen Gerat und Korper einen Abstand
von 1,5 cm, um zu gewahreisten, dass die
Anforderungen hinsichtich der HF-Belastung
eingehalten werden

von
Feuer und Explosionen

Verwenden Sie keine beschédigten Netzkabel oder Stecker und
keine lockeren Netzsteckdosen.

Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen und
trennen Sie das Ladegerat nicht durch Ziehen am Kabel ab.
Das Netzkabel darf nicht gebogen oder beschadigt werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht wéhrend des Ladevorgangs und
beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

SchlieRen Sie das Lad egerét und den Akku nicht kurz.

Lassen Sie das Ladegerat und den Akku nicht fallen und
schiitzen Sie diese Teile vor Erschiltterungen.

Laden Sie den Akku nicht mit Ladegeraten, die nicht vom
Hersteller zugelassen sind.

Benutzen Sie nicht Ihr Gert bei Gewitter.

Das konnte nicht korrekt funktionieren und Ihr Risiko der elektrischen
Schocks erhohen.
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+ Verwenden Sie das Gerat, um anderen in Notfallen zu helfen. Wenn
Sie einen Verkehrsunfall, ein Verbrechen oder einen Notal, in dem
Lebensgefahr besteht, sehen, rufen Sie die zutreffende Notrufnummer

an
Rufen Sie gegebenenfalls einen Pannendienst oder einen anderen
Spezialdienst. Wenn Sie ein iegen gebliebenes Fahrzeug sehen, das
keine Gefahr darstelt, ein defektes einen

keinen oder leckenden Lithium-
Ton-Akku (Li-lon).

Wenden Sie sich i die sichere Entsorgung von Li-lon-Akkus an das
néchste Kundendienstzentrum.

Bringen Sie das Gerat nicht in die Niihe magnetischer Felder
Durch Magnetfelder konnen Fehifunktionen des Gerats oder Entiaden
des Akkus verursacht werden

+ Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse
und Bordkarten konnen durch Magnetfelder beschadigt werden
Verwenden Sie keine Taschen oder Accessoires mit

Verkehrsunfall ohne Personenverletzungen oder ein Fahrzeug,
von dem Sie wissen, dass es gestohlen wurde, rufen Sie einen
Pannendienst oder die zustandige Behorde an.

und bringen Sie das Gerat nicht fur langere Zeit mit
magnetischen Feldern in Kontakt.
Bewahren Sie das Gerét nicht in der Nzhe von
Heizungen, Mikrowellengeraten, Kochvorrichtungen oder
éltern auf

Richtige Pflege und Nutzung des

Halten Sie das Geriit trocken.

+ Feuchtigkeit und Flossigkeiten aller Art konnen Teile des Gerats oder

elektronische Schaltkreise beschédigen.

Solfte das Gerat nass geworden sein, entnehmen Sie den Akku, ohne

das Gerét einzuschalten. Trocknen Sie das Gerét mit einem Tuch und

bringen Sie es zu einem Kundendienstzentrum.

Durch Flussigkeit wird die Farbe des Etiketts verandert, das

Wasserschéiden im Geréit anzeigt. Wasser beschédigt das Gerét und

kann zum Erloschen der Herstellergarantie fuhren.

Bewahren Sie das Geréit nicht an staubigen und schmutzigen

Platzen auf.

Durch Staub konnen Fehlunktonen des Gerdts verursacht werden

Legen Sie das Gerat nicht auf schréige Flachen.

Das Gerat kann durch Herunterfallen beschadigt werden.

Bewahren Sie das Geriit nicht an heifien oder kalten Platzen

auf. Verwenden Sie das Gerét bei -20 bis 50 °C.

+ Das Gerat kann explodieren, wenn es in einem geschlossenen
Fahrzeug gelassen wird, da die Temperatur in Fahrzeugen bis zu 80
°C erreichen kann.

+ Setzen Sie das Gerét nicht Gber langere Zeit direkter

aus (wie auf dem eines

Fahrzeugs).

« Bewahren Sie den Akku bei 0 bis 40 °C auf.

Bewahren Sie das Gerét nicht zusammen mit

Metallgegensténden wie Miinzen, Schiiissel und Schmuck auf

+ Das Gerat kann sich verformen oder Schaden davontragen.

* Wenn die Akkukontakte mit Metallgegenstanden in Kontakt kommen,
kann ein Feuer verursacht werden

Informationen zur SAR-Zertifizierung

(Spezifische Absorptionsrate)

DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE RICHTLINIEN

FUR DIE BELASTUNG DURCH RADIOWELLEN

Dieses Gerdt ist ein Funksender und -empfanger. D\e Kenswkl\on des
dass die durch i

Grenzwerte fur die Belastung durch

+ Der Akku kann undicht werden
+ Das Gerét kann sich Uberhitzen und ein Feuer verursachen.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen

Erschiitterungen aus

+ Der Bildschirm des Gerats kann beschadigt werden.

« Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerat oder Teile davon
beschadigt werden.

Verwenden Sie keinen Blitz nahe der Augen von Menschen

oder Tieren

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe von Augen kinnen ein

voribergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht

der maximale des Akkus und

des Ladegerats

« Lassen Sie einen Akku nie langer als eine Woche am Ladegerat, da ein

Uberiaden die Lebensdauer des Akkus verkiirzt.

Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und mssen vor Gebrauch

emeut geladen werden

+ Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle, wenn sie nicht verwendet

werden.
+ Verwenden Sie die Akkus nur fir den vorgesehenen Zweck.
Akkus,

Sie nur vom Hersteller
Ladegerite, Zubehér und Teile
Die Verwendung von Akkus oder Ladegeraten von Drittanbietem
kann die Nutzungsdauer des Gerats verkurzen oder Fehifunktionen
verursachen
‘Samsung ist nicht haftbar fur die Sicherheit des Benutzers, wenn
Zubehor und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung
zugelassen sind.

o und die
Food and Drug Administration schiagen vor, zum Veerringemn der
Strahlungsbelastung Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich das
Drahtiosgerét bei der Nutzung in Entfernung zu Kopf und Kérper befindet, oder
schranken Sie die Verwendung des Gerats ein.
Weitere finden Sie unter
‘anhand der Modellnummer nach Ihrem Gerat.

Suchen Sie

Funklrequenzfe\der) nicht Gberschritten werden D\ese Richtiinien wurden

gung von

isation IC
und enthalin sne batachtiche Slcheme\tsspanne‘ um die Sicherheit aller

(In den Landem der Europaischen Union und anderen
Lan

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und Ladegerate mit
Sorgfalt.

+ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegerate,
die speziel fir das Gerat ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und
Ladegerate konnen schwere Verletzungen oder Schaden am Gerat
verursachen
Werfen Sie Akkus oder Gerate iemals ins Fever. Emsorgen Sie

hte Akkus oder Gerite den ortichen

Bestimmungen

Legen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder in ein Heizgerat wie

2. eine Mikrowelle, einen Ofen oder einen Heizkbrper. Die Akkus.

Kennen dadurch berhitzen und explodieren!

Zerdricken oder zerstechen Sie den Akku nicht. Vermeiden Sie es, den

AKku hohem Druck auszusetzen, der zu einem internen Kurzschiuss und

einer Uberhitzung fufren kann.

Schutz von Gerat, Akkus und Ladegeraten vor Beschédigung

+ Setzen Sie das Gerét und Akkus nicht sefr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen aus.

+ Extreme Temperaturen kbnnen Verformungen des Gerats verursachen

und verringer die Ladekapazitit und Nutzungsdauer des Gerats und

der Akkus.

Verhinder Sie versehentichen Kontakt der Anschiussikiemmen

von Akkus mit Metalteilen, da auf diese Weise eine stromfiihrende

Verbindung hergestellt werden kann, die zu kurzfistiger oder dauerhafter

Beschadigung des Akkus furen kann.

« Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku.

Lesen Sie die nachstehenden Informationen vollstédndig durch, bevor Sie das Gerét verwenden, um Verletzungen Ihrer eigenen Person und anderer sowie Schaden am Gerat zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerit nicht in der Nahe eines

Sie alle nungen und
Vorschriften hinsichtlich der Nutzung von

Schrittmachers.
+ Verwenden Sie das Gerét nicht innerhalb eines Abstands von 15 cm zu
einem Schrittmacher, da dieses Gerét einen toren kann.

Wenn Sie das Gerét verwenden miissen, halten Sie einen
/on 15 cm zum in.

« Um mogliche Storungen eines Schrittmachers zu minimeren,
verwenden Sie das Gerat an der gegeniberiiegenden Korperseite des
Schrittmachers.

Verwenden Sie das Gert nicht in einem Krankenhaus oder

in der Nahe Gerit, die durcl

gestort werden konnen.

Wenn Sie selbst medizinische Geréte verwenden, wenden Sie sich

an den Hersteller dieser Geréte, um die Storfestigkeit dieser Gerate

gegentiber Hochirequenzen zu gewahrleisten

Wenn Sie ein Horgerét verwenden, wenden 5|e slch an den

Hersteller fiir Informationen iiber Funkstoru

Einige Horgerie kbnnon durch de Hochfrequenzen ses Certis

gestort werden. Wenden Sie sich an den Hersteller, um die Sicherheit

hres Horgerats zu gewahrleisten.

Schalten Sie das Gerét in explosionsgefihrdeten Umgebungen

S S S WG
anstatt den Akku zu entnehmer

Befolgen Sie in exploswensgeiahrdelen Umgebungen immer sémtiiche
Vorschrifien, Anweisungen und Hinweisschilder.

Verwenden Sie das Gerét nicht an einer Zapfsule (Tankstelle) oder in
der Nahe von Treibstoffen und Chermikalien.

Achtung: Sie alle Sicher
und Vorschriften bei der Verwendung des Gerits in
Bereichen mit eingeschrénkter Nutzung.

Schalten Sie das Gerat aus, wo seine Verwandung verboten Ist
Erfllen Sie alle Vorschriften, die die

Lager ur , Gase oder
Sprengstoﬂe richt am selben Ort an dem sch das Gerat mit Zubehor
befinde

Schanen Sla das Gerét in einem Flugzeug au

Die Verwendung des Geréis in Flugzeugen ist erboten, Dieses Gerat

bestimmten Bereichen einschranken.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe anderer
elektronischer Gerite.

Die meisten elekironischen Geréite arbeiten mit

Kann d von Flugzeugen storen
kdnnen durch

e Funkfrequenz des Gerits gestort werden.
D\e elek(mms&:hen Vumchlungen in Ihrem Fahrzeug kénnen durch die

Dieses Gerat kann andere elektronische Gerate storen.

Nicht auf das Geriit oder den Akku beiien oder daran saugen

+ Dadurch kann das Gerat beschadigt oder eine Explosion verursacht
werden

+ Wenn das Geréit von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die
sachgematie Verwendung

Sprechen in das Gerat:

+ Halten Sie das Gerét aufrecht wie bei einem herkommiichen Telefon.

Sprechen Sie direkt in die Sprechmuschel.

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne des Geraits. Durch

Berthren der Antenne kann die Verbindungsqualiat beeintrachtigt oder

die Ubertragung von mehr Funkirequenzen als erforderiich verursacht

werden

Interne Antenne

+ Halten Sie das Gerat entspannt, driicken Sie die Tasten nur leicht,
verwenden Sie die die Anzahl der zu

werden. Wenden Sie sich fiir weitere
Informationen an den Hersteller.

Tragen Sie das Gerit nicht in der GeséRtasche oder an der

Sie konnen sich verletzen oder das Gerat beschadigen, wenn Sie fallen.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerit nicht.

« Veréinderungen oder Modifzierungen am Geréit konnen zum Erloschen
der Herstellergarantie fuhren. Lassen Sie das Gerat in einem Samsung-
Kundendienstzentrum warten.

Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein, weil
dadurch eine Explosion oder ein Feuer verursacht werden kénnen.

Das Gerét weder mit Farbe anmalen noch mit Aufklebern
bekleben

Farbe und Aufkleber konnen bewegliche Teile verstopfen oder behindern
und dadurch den ordnungsgemaBen Betrieb Ihres Gerats verhindern.
Falls Sie auf die Farbe oder Metallteile dieses Produkts allergisch
reagieren, kann dies bei Ihnen eventuell Juckreiz, Ausschlage oder
Hautschwellungen verursachen. Nutzen Sie das Produkt n diesem Fall
keinesfalls weiter und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Relnigung des Gerits:

*+ Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder einem
Radiergummi.

Reinigen Sie die Kontakte des Akkus mit einem Wattebausch oder
einem Tuch.

+ Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel.

Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Display gesprungen

Tasten verringem (wie z. B. Vorlagen und Texterkennung), und machen
Sie regelmaiig Pausen.
Schiltzen Sie Ihr Gehdr

+ Durch laute Tone tiber langere Zeit konnen
Gehorschaden verursacht werden.

Laute Tone beim Lenken eines Fahrzeugs konnen Sie
ablenken und einen Unfall verursachen.

Verringern Sie vor dem Anschiiefien der Ohrhorer an
eine Audioquelle immer die Lautstérke und verwenden
Sie nur die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum
Horen des Gesprachs oder der Musik erforderiich ist.

Geben Sie Obacht, wenn Sie das Gerat beim Gehen oder Laufen
verwenden

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkis(n den
Lander der Europaischen Union und anderen
europdischen Landem mit einem separaten Altbatterie-
Riicknahmesystem;

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der
dazugehorigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der
‘Akku zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiil entsorgt werden darf. Wenn der Akku
mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet st,
liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Akku tber den in

m mit einem separaten

Personen, ungeachtet inres Alters un
In den Richtinien fur die Belastung durch Radiowellen wird die MaSeinheit
SAR Rat i

ir
Mobilgerite git ein SAR-Grenzwert von 2,0 Wikg.

'SAR-Tests werden mit ablichen Nutzungspositionen durchgefuhrt, wobei das
Geratin allen getesteten Frequenzbandem mit dem hochsten zugelassenen
Leistungspegel sendet. Fir dieses Geratemodell wurden gema ICNIRP-
Richtlinien die folgenden SAR-Hochstwerte ermitelt

SAR (Kopf) 0,789 Wikg

SAR (am Kbrper getragen) 0414Wikg

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw.
auf der dazugehtrigen Dokumentation gibt an, dass das
Produkt und Zubehorteile (2.8. Ladegerét, Kopfhorer,
M USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit
dem normalen Haushaltsmal entsorgt werden darfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschiichen Gesundheit nicht
durch unkontrollerte Mallbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stoffiichen Ressourcen zu fordern
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekaut wurde, oder kniakterendi zusianigen Behdrden, um
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fur eine
umweteundiche Enisorqung abgeben kbmen

Wahrend der Nutzung des Geréts liegen die tatséchlichen SAR-Werte in der
Regel weit unter den oben aufgefiihrten Werten. Dies st

er wenden sich an inren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkausvertrags vor. Dieses Produkt
und nicht zusammen mit anderem

dass Ihr Mobilgerit aus Griinden der Systemeffizienz und zur Verringerung
von Storungen im Mobilfunknetz automatisch die Betriebsleistung reduziert,
wenn fir einen Anruf nicht die vollstandige Leistung erforderich ist. Je
geringer die Leistungsabgabe des Geréts ist, desto niedriger ist der SAR-Wert.
Mit diesem Gerat wurde ein SAR-Test durchgefunr, bei dem ein Abstand

von 1.5 cm ‘wurde. Damit di

Belastung bei der Verwendung in Korpemahe eingehalten werden, muss sluh
das Gerat mindestens 1,5 cm vom Korper entfernt befinden.

Goweroemdl entsorgt werden.

dor EG.Richtlinie 2006/66 Wenn Akkus
nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, konnen sie der menschiichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natdriichen Ressourcen zu schatzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stoffiichen Ressourcen zu fordem,
indem Sie die Akkus von anderen Abfallen getrennt ber Ihr ortiches
kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.

ceo168

Zerbrochenes Glas uder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und
Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerat von einem Samsung-
Kundendienstzentrum reparieren.

Verwenden Sie das Geréit nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke

Stéren Sie nicht andere, wenn Sie das Gerat in der
Offentlichkeit verwenden
Lassen Sie das Gerat nicht von Kindern verwenden
Das Gerat it kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen,
denn sie konnten sich selbst oder andere verletzen, das Gerét
beschadigen oder Anufe aigen,d Kosten verursachen

sie und mit Sorgfalt
" Sellon Sio scner cass all Mioblgerio ocer aLqsherige Ausrstung,
die i Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind

Layout des Telefons

beim

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig.
Verwenden Sie das Mobilgert niemals beim Fahren, wenn es
gesetziich verboten ist. Verhalten Sie sich zu Ihrer Sicherheit und der
Sicherheit anderer verkehrsgerecht und beachten Sie die folgenden

« Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung.

+ Machen Sie sich mit dem Gerat und seine Funktionen wie Kurzwahl
und Wahhwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die Zeit,
die zum Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat
erforderlich ist

Ordnen Sie das Gerétin Reichweite an. Sie solten das drahtiose Gerét
ereichen konnen, ohne Ihren Blick von der Strafte zu nehmen. Sollte
ein Anruf zu einem unpassenden Zeitpunkt eingehen, lassen Sie inn
von der Mailbox beantworten.

Lassen Sie die Person, mit der Sie sprechen, wissen, dass Sie ein
Fahrzeug lenken. Filhren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr
oder gefahrlichen Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis
und starker Verkehr konnen gefahriich sein.

+ Machen Sie sich keine Notizen und schiagen Sie keine:

nach. von Bléttern
im Adressbuch beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres
Fahren nicht mehr gewahrleistet it
Wahlen Sie iiberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie
Anrufe, wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr
einfadein. Stoppen Sie das Fahrzeug, um Anrufe zu tatigen. Wenn
Sie beim Fahren einen Anruf tatigen mssen, wahlen Sie jeweils nur
wenige Ziffern und prifen Sie zwischendurch die Strate und Spiegel.
Fihren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gespriche, die
Sie ablenken kinnen. Machen Sie Ihren Gesprichspartner darauf
aufmerksam, dass Sie ein Fahrzeug lenken, und fihren Sie keine
Gesprache, die Inre Aufmerksamkeit von der Strafie ablenken konnen
Nutzung des Geréts, um Hiffe zu rufen Waihlen Sie bei Feuer,

oder e zutreflende

Notrufnummer.

+ Legen Sie das Gerat und Zubehor nicht in der Nahe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei unsachgemat eingebauten
Mobilgeraten konnen durch sich schnell aufblasende Airbags schwere
Verletzungen herbeigefihrt werden.

Mobilgeréite diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal

gowartot und ropariert werden

Personal kann
das Gerat beschadigen o Enoncren der Herstellergarantie

Behandeln Sie SIM-Karten oder Speicherkarten mit Sorgfalt

+ Entfemen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wahrend
Daten auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls
kann es zu Datenverlusten und/oder Schaden an der Karte oder am
Gerat kommen

Schiltzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer
Entladung und elektrischer Storung durch andere Gerélte.

Berihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht it
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe ober Ihr Gerét konnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht méglich sein. Planen Sie vor dem
Reisen in abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine altemnative
Methode zur Kontaktaufnahme zu Notdiensten und Ambulanzen
Sichern Sie alle wichtigen Daten

‘Samsung Gbernimmt keineriei Haftung oder Verantwortung fur
Datenveriuste.

Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien
Verbreiten Sie keine urheberrechtiich geschitzten Materialien, die Sie
ohne Erlaubnis der Eigentumer des Inhalts fir andere aufgenommen
haben. Dies stellt einen Verstofs gegen die Urheberrechtsgesetze

dar. Der Hersteller haftet nicht fur rechtiche Probleme, die durch die
ilegale Nutzung urheblicher Materialien durch den Benutzer verursacht

4-Wege-Navigationstaste
Im Standby-Betrie: zum
Aufrufen benutzerdefinierter
Mends (voreingestellte Mens
konnen je nach Dienstanbieter
variieren); zum Aktivieren der

Sperrtaste
Im Standby-Betrieb: zum
Sperren bzw. Entsperren der
Tastatur (gedriickt halten)

. Soft-Tasten
Taschenlampqn@nkuqn (G Zum Ausfuhren der unten
unten); zum Tétigen eines auf dem Display angezeigten
Tauschungsanrufs (nach unen),  auioren

im Mentmodus: zum Blattern
durch die Mentioptionen (6]
» Taschenlampenfunktion Ein/Aus-/Ende-Taste

aktivieren Zum Ein- und Ausschalten des
» Tauschungsanrufe tétigen Telefons (Taste gedriickt halten);
zum Beenden eines Gesprachs;
im Menumodus: zum Abbrechen
der Eingabe und zur Ruckkehr in
den Standby-Betrieb

Wahltaste

Zum Tétigen oder Beantworten
eines Anrufs; im Standby-
Betrieb: zum Aufrufen der
zuletzt gewahiten Rufnummern
und der verpassten oder

Bestatigungstaste

Im Standby-Betrieb: zum

eentgegengenommenen Anrufe; Wechseln in den Meniimod

zum Senden einer SOS- im Mentmodus: zum Auswahlen

Nachricht der markierten Mentoption oder

» SOS-Nachricht aktivieren und zum Bestatigen einer Eingabe
senden

Stummtaste

Im Standby-Betrieb: zum

Im Standby-Betrieb: zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des
Abhdren der Mailbox (Taste Stumm-Modus (Taste gedriickt
gedriickt halten) halten)

Mailbox-Taste

Alphanumerische Tasten



Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen
Rand des Displays an:

Symbol Beschreibung
Tl | Signastarke

SIM-Karte und Akku einsetzen

Hinweissymbole

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und setzen Sie die
SIM-Karte ein.

2. Setzen Sie den Akku wieder ein und schlieen Sie die

Normal-Profil aktiviert

Stumm-Profil aktiviert

Akkuladezustand

So passen Sie die Sprachlautstérke wéhrend eines

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die

Navigationstaste nach oben oder nach unten, um die

Hoérerlautstarke anzupassen.

@ In lauten Umgebungen kann es schwierig sein, den
d Gesprachspartner tber den Lautsprecher richtig zu

verstehen. Verwenden Sie fir einen besseren Ton den
normalen Telefonmodus.

Klingelton &ndern

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einstellungen —
Profile
2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.
'/, Wenn Sie das Stumm-, Meeting- oder Offline-Profil
’ verwenden, kénnen Sie den Klingelton nicht andern.
3. Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten.
4. Wahlen Sie Anruf-Klingelton aus.
5. Wahlen Sie einen Klingelton aus.
Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie es
aus der Profilliste aus.

uTrack aktivieren

I

=,

E | Axtives Gesprach

| Anrufumleitung aktiv

-& | SOS-Nachrichtenfunktion aktiviert abdeckung
@ | Roaming (auernalb des nomalen

Versorgungsbereichs)

& | Alarm aktiviert
Eg | Neue SMS

o

L]

Batterie
Akku laden
1. SchlieRen Sie das 2. Trennen Sie nach
mitgelieferte Ladegerat an. Beendigung des
Ladevorgangs das
Ladegerat vom
Telefon.

Zur Netzsteckdose %

'/, Entnehmen Sie die Batterie nicht, bevor Sie den
d Reiseadapter abgetrennt haben. Anderenfalls kann das
Gerat beschadigt werden.

Schnellzugriffe-Symbolleiste
verwende

Sie konnen die Schnellzugriffe-Symbolleiste zum Aufrufen
Ihrer bevorzugten Mens verwenden.

So fiigen Sie der Schnellzugriff-Symbolleiste
Meniipunkte hinzu

1. Wahlen Sie in der Mentanzeige Einstellungen —
Display — Schnellzugriff-Symbolleiste.

2. Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

3. Wahlen Sie Ihre bevorzugten Meniis aus.

4. Driicken Sie zum Auswahlen von Untermentis

Opti —» Offnen (falls i

5. Driicken Sie <Speicher.> oder driicken Sie

<Optionen> — Speichern.

So rufen Sie ein Menii von der Schnellzugriffe-
Symbolleiste auf

Blattern Sie im Standby-Betrieb nach links oder
rechts zum gew(inschten Menii und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

'/, Abhangig von Ihrer Region kann die Navigationstaste
’ fiir Schnellzugriffe nicht funktionieren, wenn die
Schnellzugriff-Symbolleiste aktiviert ist.

S0S-Nachricht aktivieren und senden

()  Hinweis: Hinweise Tigps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

Gefolgt von: die Reihenfolge der Optionen oder
Mens, die Sie fur einen Schritt auswahlen mussen,

~~ 2.B..Im Menimodus: wahlen Sie Nachrichten —
Nachricht erstellen (steht fiir Nachrichten, gefolgt
von Nachricht erstellen)

[ ) Eckige Klammer: Telefontasten, z. B. [ 5] (steht
fiir Ein-/Ausschalter/Meni-Ende-Taste)

Spitze Klammern: Soft-Tasten zum Steuern der
< > einzelnen Funktionen eines Bildschirms, z. B.: <OK>
(steht fur die Soft-Taste OK)

2. Blattern Sie mit der Navigationstaste zu einem Menii
oder einer Option.

3. Driicken Sie <Auswéhlen>, <OK> oder die
Bestatigungstaste, um die markierte Option zu
bestatigen.

4. Driicken Sie <Zuriick>, um eine Meniebene nach
oben zu gelangen. Driicken Sie [73*], um in den
Standby-Betrieb zurtickzukehren.

r/l * Wenn Sie auf ein Menu zugreifen, fur das die PIN2
’ erforderlich ist, mussen Sie die zusammen mit der
SIM-Karte bereitgestelite PIN2 eingeben. Einzelheiten
teilt Ihnen Ihr Netzbetreiber mit.
+ Samsung ist weder fiir den Verlust von Passwortemn
oder personlichen Daten noch fir sonstige Schaden
lich, die durch illegal verwendete Software

Telefon ein- oder

So schalten Sie Ihr Telefon ein:
1. Halten Sie [ 3] gedrickt.
2. Geben Sie Ihre PIN ein und driicken Sie <OK>
(falls erforderlich).
Zum Ausschalten des Telefons wiederholen Sie Schritt 1.

Auf Meniis zugreifen

verursacht werden.

Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwah! und die
Rufnummer ein.

2. Um die Nummer zu wahlen, driicken Sie [r—].

3. Um das Gesprach zu beenden, dricken Sie [75].

r/, Bei Monokopfhorem ist die Lautstarke duBerst
d niedrig bzw. nahezu unhtrbar. Verwenden Sie daher

So greifen Sie auf Ments zu:

1. Driicken Sie im Standby-Betrieb <Menii>, um in den
Menumodus zu wechseln.

'g Je nach Region oder Dienstanbieter miissen Sie

moglicherweise die Bestatigungstaste dricken,
um in den Meniimodus zu wechseln.

Text eingeben

Halten Sie [#] gedriickt, um zwischen dem T9- und
dem ABC-Modus zu wechseln. Je nach Land kdnnen
Sie einen Eingabemodus fiir Inre Sprache aufrufen.
Driicken Sie [#], um zwischen GroB- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
Ziffernmodus zu wechseln.

Driicken Sie [¥] gedriickt, um in den Symbolmodus
zu wechseln.

Driicken und halten Sie [¥] um eine Eingabemethode
oder die Eingabesprache zu wahlen.

1. Driicken Sie die entsprechenden alphanumerischen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken Sie
[0], um ein Leerzeichen einzugeben. Wenn das
korrekte Wort nicht angezeigt wird, driicken Sie die
Navigationstaste nach oben oder unten, um ein
alternatives auszuwahlen.

ABC-Modus
Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
bis das gewtinschte Zeichen auf dem Display erscheint.
Ziffernmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um eine Zahl einzugeben.

Alarme 1 und verwenden

Symbolmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um ein Symbol einzugeben.

@ Driicken Sie die Navigationstaste, um den Cursor zu
bewegen.

+ Um einzelne Zeichen zu I6schen, driicken Sie
<Léschen>. Um alle Zeichen zu I8schen, halten Sie
<Léschen> gedriickt

« Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen
einzufgen, driicken Sie [4].

+ Um Satzzeichen einzufiigen, driicken Sie [0]

Neuen Kontakt hinzufiigen

@ Je nach Netzbetreiber kann der Standardspeicherort
d zum Speichern neuer Kontakte schon voreingestellt
sein. Um den Speicherort zu andem, wahlen Sie im

Kontakte — Neue Kontakte speichern in — einen
Speicherort
1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein
und driicken Sie <Optionen>.
2. Wahlen Sie Kontakt erstellen.
3. Wahlen Sie bei Bedarf einen Nummerntyp aus.
4. Geben Sie Kontaktinformationen ein.
5. Drticken Sie die Bestatigungstaste, um den Kontakt zu
speichern.

Tasch npenfunktion aktivieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie Ihr Telefon verfolgen,

wenn es gestohlen wurde. Wenn jemand versucht, das

Telefon mit einer anderen SIM-Karte zu verwenden, wird

eine i ichtigungs-SMS an einen

Familienangehérigen oder Freund gesendet. Diese

Funktion ist moglicherweise nicht verfugbar, da von Ihrem
nur i Funktionen

Sie konnen in Notsituationen SOS-Nachrichten an
Familienangehorige oder Freunde senden.

So aktivieren Sie die SOS-Nachricht

. Wahlen Sie im Mentimodus Nachrichten —
Einstellungen — SOS-Nachrichten —

werden.

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einstellungen —
Sicherheit — uTrack.

2. Geben Sie Ihr Passwort ein und driicken Sie <OK>.

"ﬂ Beim ersten Aufrufen von uTrack werden Sie

aufgefordert, ein Passwort zu erstellen und zu
bestatigen.

©«

Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.
Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
{ um die zu 6ffnen.
5. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Kontaktliste aufzurufen.
Wahlen Sie einen Kontakt aus.
. Wahlen Sie bei Bedarf eine Nummer aus (falls
erforderlich).
. Driicken Sie <Optionen> — Speichern, um die
Empfanger zu speichern.
9. Blattern Sie nach unten und geben Sie den Namen
des Absenders ein.
10. Driicken Sie die ati —

>
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. Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.
. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
{ um die iste zu offnen.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Kontaktliste

aufzurufen.

Wahlen Sie einen Kontakt aus.

. Wahlen Sie bei Bedarf eine Nummer aus (falls
erforderlich).

. Wenn Sie die gewiinschten Kontakte ausgewahit
haben, driicken Sie <Optionen> — Speichern, um die
Empfanger zu speichern.

. Blattern Sie nach unten und stellen Sie die Anzahl der
Wiederholungen fiir die SOS-Nachricht ein.

9. Driicken Sie <Speichern> — <Ja>.

w
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. Sperren Sie die Tasten und driicken Sie viermal [r—],
um eine SOS-Nachricht an voreingestellte
Telefonnummern zu senden. Das Telefon wechselt
daraufhin in den SOS-Modus und sendet die

P SOS-Nachricht.

So senden Sie eine SOS-Nac|

2. Um den SOS-Modus zu beenden, driicken Sie [5*].

1. Drticken Sie im Menimodus Alarm.

2. Wahlen Sie einen leeren Alarmspeicherplatz aus.

3. Stellen Sie die Alarmdetails ein.

4. Driicken Sie <Speichern> oder <Optionen> —
Speichern.

So beenden Sie einen Alarm

Gehen Sie beim Ertonen des Alarms wie folgt vor:

« Driicken Sie <OK> oder die Bestatigungstaste, um den
Alarm ohne Schlummerfunktion zu beenden.

«+ Drucken Sie <OK> oder die Bestatigungstaste, um
den Alarm mit Schlummerfunktion zu beenden, oder
driicken Sie <Erinnern>, um den Alarm fir die Dauer
des Erinnerungsintervalls zu unterdriicken.

1. Driicken Sie im Menimodus Alarm.

2. Wahlen Sie den Alarm aus, den Sie deaktivieren
machten.

3. Blattern Sie nach links oder rechts zu Aus.

4. Driicken Sie <Speichern>.

@ Wenn der Akku herausgenommen wurde, ertont der
d eingestellte Alarm unter Umstanden nicht.

Mit der Taschenlampenfunktion bzw. durch Aktivieren der
P "

kénnen Sie sich auch in dunklen Umgebungen bestens
orientieren. Um die Taschenlampenfunktion zu aktivieren,
halten Sie die Navigationstaste im Standby-Betrieb nach
oben gedrickt.

Um die ion zu
Sie <Zuriick>.

1, driicken

Nummer eines zuletzt getatigten

Anrufs wéhlen

1. Driicken Sie im Standby-Betrieb [r—].

2. Blattern Sie nach links oder rechts zu einer Anrufart.

3. Blattern Sie nach oben oder unten zu einer Nummer
oder einem Namen.

4. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Anrufdetails anzuzeigen, oder driicken Sie [«—], um
die Nummer zu wahlen.

Anruf beantworten
1. Bei einem eingehenden Anruf driicken Sie [«].
2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [73].

Lautstérke einstellen

So passen Sie die Lautstérke des Klingeltons an

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einstellungen —
Profile.
2. Bléttern Sie zum derzeit aktiven Telefonprofil.

r/, Bei Verwendung des Stumm-Profils kann die
’ Klingeltonlautstérke nicht eingestellt werden.

3. Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

4. Wahlen Sie Lautstérke und blattern Sie zur Option
Anrufsignal.

5. Blattern Sie nach links oder rechts, um die Lautstarke
einzustellen.

6. Driicken Sie <Speichern>.

Nachrichten senden und anzeigen

. Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —

Nachricht erstellen.

Geben Sie eine Zielnummer ein und bléttern Sie nach

unten.

. Geben Sie den Nachrichtentext ein. » Text eingeben
Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Nachricht
zu senden.

So kénnen Sie SMS anzeigen
1. Wahlen Sie im Meniimodus Nachrichten —
Posteingang.
2. Wahlen Sie eine SMS aus.

4
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Tauschungsanrufe tatigen

Sie haben die Moglichkeit, eingehende Anrufe

zu simulieren, um sich damit aus Meetings oder

unangenehmen Konversationen zu stehlen.

So tatigen Sie einen Tauschungsanruf

+ Navigationstaste im Standby-Betrieb nach unten
gedriickt halten.

. bei aktivierter
driicken.

viermal
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